Porownanie ttumaczen II Krolewska 8:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Kobieta ta wstata zatem 1 postgpita zgodnie ze stowem
dostowny | dostowny meza Bozego. Poszta, ona i jej dom, i przez siedem lat
przebywala w ziemi filistynskiej.*"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Kobieta spakowata si¢ zatem 1 postgpita zgodnie ze stowem
literacki literacki meza Bozego. Wyruszyta wraz z rodzing i na siedem lat
zamieszkata w ziemi filistynskie;j.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wstata wige kobieta i uczynita wedtug stowa meza Bozego.
literacki Biblia Gdanska | Wyruszyla wraz ze swoim domem i przebywala w ziemi
Filistynéw przez siedem lat.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wstata tedy ona niewiasta, i uczynita wedtug stowa me¢za
literacki Bozego; a poszta ona i dom jej, i byta gosciem w ziemi
Filistynskiej przez siedm lat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktora wstata i uczynita wedtug stowa cztowieka Bozego,
literacki Wujka a poszedszy z domem swym, byla gosciem w ziemi
Filistynskiej przez wiele dni.
BT'99 Przektad Biblia Kobieta wstala i spehita to, co powiedziat maz Bozy.
literacki Tysigclecia Poszta ona razem ze swoja rodzing i zyla na obczyznie
w kraju Filistyndw przez siedem lat.
BW Przektad Biblia Wstata wigc ta kobieta 1 postgpita zgodnie ze stowem meza
literacki Warszawska Bozego, i wyruszyla wraz ze swojg rodzing, i przebywata
przez siedem lat w kraju Filistynczykow.
EKU'18 | Przektad Biblia Kobieta wstala wigc 1 postapita wedlug stowa me¢za
literacki Ekumeniczna Bozego. Wyruszyla wraz z rodzing i zamieszkata na
obczyznie w ziemi filistynskiej, gdzie zyla siedem lat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kobieta postapita wedtug stowa cztlowieka Bozego:
literacki wyruszyla ze swojg rodzing i zatrzymala sie przez okres
siedmiu lat w kraju Filistynow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wstata wigc kobieta i uczynita wedtug stowa meza Bozego
literacki - ona i jej dom - i mieszkata w ziemi filistyfiskiej siedem
lat.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BcTana xinka i 3po6una 3a cioBom Edmices 1 minuia BoHa i
literacki nepexnag YbT il 1M 1 )KUBE B 3eMITi UyKHHIB (PUIUCTUMIISH) CIM JIiT.
Pacaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Zatem owa kobieta wstata i uczynita wedlug stowa Bozego
dynamiczny | Gdanska meza. Wyruszyla wraz ze swoja rodzing i przebywata przez
siedem lat w ziemi pelisztynskiej.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez owa niewiasta wstala i uczynita zgodnie ze stowem
dynamiczny | Swiata me¢za prawdziwego Boga, 1 poszia, ona sama oraz jej

domownicy, 1 w charakterze przybysza zamieszkata
w ziemi Filistyndw na siedem lat.
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